KAQ01474D/52/R0/02.24-00
71647458
2024-01-31

Products Solutions Services

Instructiuni succinte de utilizare
Debitmetru
Proline Prosonic Flow P

Senzor cu ultrasunete pentru timpul de propagare

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu inlocuiesc
instructiunile de operare aferente dispozitivului.

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1 din 2:
Senzorul
Contin informatii despre senzor.

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2 din 2:
Transmitdtorul > B 3.

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Debitmetru Proline Prosonic Flow P

H
0]

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress +Hauser (1]

Order code:  XXXXX=XXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru

Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere in functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care impreund formeazd Instructiunile de operare sintetizate pentru debitmetru:
= [nstructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

= Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmitatorul

V& rugdm sa consultati ambele parti ale Instructiunilor de operare sintetizate la punerea in
functiune a dispozitivului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= Procedura de montare

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmit&torul

Instructiunile de operare sintetizate ale transmitatorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasurata).

= Descrierea produsului

= Procedura de montare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Punerea in functiune

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

Aceste instructiuni de utilizare sintetizate sunt Instructiunile de utilizare sintetizate
partea 1: Senzor.

Jnstructiunile de utilizare sintetizate partea 2: Transmitdtorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gdsite in instructiunile de utilizare si in alte
documente:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Debitmetru Proline Prosonic Flow P Despre acest document

1 Despre acest document

1.1 Simboluri utilizate

1.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatamari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatamari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatdmari
corporale.

1.1.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

Permis Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Proceduri, procese sau actiuni care sunt
permise. preferate.

Interzis ﬂ Recomandare
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Indicd informatii suplimentare.
interzise.

Trimitere la documentatie Trimitere la pagind

@ Trimitere la grafic 1,2,3.. Serie de etape
Rezultatul unui pas @ Inspectie vizuald

F
[

1.1.3 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
s Curent continuu si curent alternativ | Conexiune de impamaéantare

In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legatd
la masa prin intermediul unui sistem
de impdmantare.

Endress+Hauser 5




Instructiuni de siguranta de baza

Debitmetru Proline Prosonic Flow P

Simbol

Semnificatie

S)

Conexiune de egalizare a potentialului (PE: imp&mantare de protectie)

Bornele de impdmantare care trebuie conectate la impdmantare inainte de a efectua orice alta

racordare.

Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:

= Bornd de impdmantare interioard: egalizarea de potential este conectatd la reteaua de

alimentare.
= Bornd de impdmantare exterioard: dispozitivul este conectat la sistemul de impdmantare al
instalatiei.
1.1.4 Simboluri scule
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

Qo

Surubelnita Torx

| P

Surubelnita cu cap plat

P

Surubelnitd cu cap Phillips

O&

Cheie cu locas hexagonal

24

Cheie cu capat deschis

1.1.5 Simboluri din grafice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,.. Numere elemente 1,2,3 Serie de etape
AB,C,... Vizualizari A-A,B-B, C-C, ... Sectiuni
f Zoné periculoasd & Zond sigurd (zond care nu prezintd
pericol)
=P Directie de curgere
2 Instructiuni de siguranta de baza
2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aibd o calificare relevantd pentru aceasta functie si
sarcina specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

v
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Debitmetru Proline Prosonic Flow P Instructiuni de siguranta de baza

2.2 Utilizarea prevazuta

Domeniu si medii de utilizare
Dispozitivul de masurare descris In acest manual este proiectat exclusiv pentru masurarea
debitului lichidelor.

In functie de versiunea comandats, dispozitivul poate masura si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de méasurare destinate utilizarii iIn atmosfere explozive, in aplicatii igienice sau in
medii in care existd un risc ridicat de presiuni sunt etichetate in mod corespunzator pe pldcuta
de identificare.

Pentru a va asigura ca dispozitivul de mésurare este in stare corespunzatoare pe durata de

operare:

» Utilizati dispozitivul de mdsurare numai in deplind conformitate cu datele de pe placuta de
identificare si cu conditiile generale indicate in instructiunile de operare si in documentatia
suplimentara.

» Consultati placuta de identificare pentru a verifica daca dispozitivul comandat poate fi
utilizat pentru aplicatia prevazutd in zonele care necesitd aprobari specifice (de exemplu,
protectie impotriva exploziilor, siguranta echipamentelor sub presiune).

» Utilizati dispozitivul de médsurare numai pentru fluide in care materialele umezite in proces
sunt suficient de rezistente.

» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

Respectati intervalul de temperaturd ambiantd specificat.

» Protejati permanent dispozitivul de médsurare impotriva coroziunii cauzatd de influentele
mediului ambiant.

v

Utilizare incorectd

Utilizarea In alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producétorul declind orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd sau
in alt scop decat cel prevazut in prezentul manual.

Riscuri reziduale

A\ PRECAUTIE

Risc de arsuri la atingerea suprafetelor fierbinti sau reci! Utilizarea mijloacelor si a
dispozitivelor electronice cu temperaturi ridicate sau scdzute poate produce suprafete
calde sau reci pe dispozitiv.

» Montati o protectie adecvatd la atingere.

» Utilizati echipament de protectie adecvat.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
nationale.

Endress+Hauser 7



Receptia la livrare si identificarea produsului Debitmetru Proline Prosonic Flow P

2.4 Siguranta operationala

Pericol de ranire!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzatoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de masurare este proiectat in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabricd,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Producdtorul confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv..

2.6 Securitate IT

Garantia noastra este validd numai dacd produsul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate pentru protectie
impotriva oricdror modificdri accidentale ale setarilor.

Masurile de securitate IT, care asigura protectie suplimentard pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sa fie implementate chiar de operatori si sd respecte standardele de
securitate.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare
[N Codurile de comanda de
pe nota de livrare (1) si

cele de pe eticheta

autocolantd a
1 1 S produsului (2) sunt
2 2 I identice?

8 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Receptia la livrare si identificarea produsului

Bunurile sunt intacte?
=

d|

Datele de pe pldcuta de
identificare corespund
cu informatiile din
comanda de pe nota de
livrare?

= @ —
DELIVERY NOTE

Plicul este disponibil
Impreund cu
documentele asociate?

ﬂ = Dacd nu se indeplineste una dintre conditii, contactati centrul de vanzari Endress
+Hauser.
= Documentatia tehnicd este disponibild pe internet sau prin intermediul aplicatiei
Endress+Hauser Operations.

3.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

= Placuta de identificare

= Codul de comanda cu detalii despre caracteristicile dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre dispozitivul de
masurare.

= Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei DataMatrix de pe pldcuta de identificare cu aplicatia
Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

Endress+Hauser 9
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Depozitare si transport Debitmetru Proline Prosonic Flow P

s Endress+Hauser (1] —
Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

®
—

Exemplu de pldcutd de identificare

Cod de comandd

Numdr de serie (nr. ser.)

Cod de comandd extins (Cod com. ext.)
Cod matrice 2D (cod QR)

W N =

. Pentru informatii detaliate privind placuta de identificare, consultati instructiunile de
operare ale dispozitivului.

4 Depozitare si transport

4.1 Conditii de depozitare

Respectati urmdtoarele observatii privind depozitarea:

» Depozitati In ambalajul original pentru a asigura protectie impotriva socurilor.

» Protejati-l de lumina directa a soarelui. Evitati temperaturile de suprafatd inacceptabil de
ridicate.

» Depozitati Intr-un loc uscat si fara praf.

Nu depozitati in exterior.

v

4.2 Transportul produsului

Transportati dispozitivul de masurare, in ambalajul original, la punctul de mésurare.

4.2.1 Transportarea cu un stivuitor

In cazul transportérii in 14zi de lemn, structura planseului permite ridicarea l4zilor pe lungime
sau din ambele pérti laterale folosind un stivuitor.

5 Procedura de montare

5.1 Cerinte de montare

Nu sunt necesare masuri speciale precum suporturile . . Fortele externe sunt absorbite prin
constructia dispozitivului.

10 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Procedura de montare

5.1.1 Pozitie de montare

Locatie de montare

A0042039

Orientare

fi

A0041970

1]

2 Vizualizdri ale orientdrii

Canalul 1 in amonte

Canalul 1 in aval

Orientare recomandatd cu directie de curgere in sus

Interval de instalare nerecomandat cu orientare orizontald (60°)
Interval de instalare recomandat max. 120°

O >N =

Verticala

Orientare recomandatd cu directie de curgere in sus (vederea A) In cazul acestei orientdri,
substantele solide antrenate se vor scufunda, iar gazele se vor ridica la distantd de zona
senzorului atunci cand fluidul nu curge. In plus, conducta poate fi complet evacuat si
protejatd de acumularea de depuneri.

Endress+Hauser 11



Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow P

Orizontala

In intervalul de instalare recomandat cu o orientare orizontalé (Vizualizarea B), acumuldrile
de gaze si aer din partea de sus a conductei, precum si interferenta de la acumularea de
depuneri din partea de jos a conductei pot influenta masurarea intr-o masura mai mica.

Trasee de intrare si de iesire

Daca este posibil, instalati senzorii In amonte de ansambluri cum ar fi supape, teuri, coturi si
pompe. Dacd acest lucru nu este posibil, precizia de mésurare specificatd a dispozitivului de
madsurare se obtine prin respectarea traseelor minime de intrare si de iesire specificate cu o
configuratie optimd a senzorilor. Dacd existd mai multe obstructii ale debitului, trebuie s& se ia
in considerare cel mai lung traseu de intrare specificat.

. Pentru dimensiunile si lungimile de instalare ale dispozitivului, consultati documentul
JInformatii tehnice”, sectiunea , Constructie mecanicd” .
Trasee de intrare si de iesire cu FlowDC

Sunt posibile distante in amonte si aval mai scurte cu urmdtoarele versiuni de dispozitiv:
Masurare cu doud céi cu 2 seturi de senzori (cod de comandéa pentru , Tip de montare”,
optiunea A2 ,Cu clema, 2 canale, 2 seturi de senzori”) si FlowDC

Pentru informatii suplimentare despre FlowDC, consultati documentatia speciald pentru
dispozitiv

12 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P

Procedura de montare

s !
N | .
B |
! Lo |
c = !
U =y

' |0...15 x DN

0..15 xDN

!

®
w

0w

Single elbow

45°bend

N O W N =

S Q

Trasee de intrare si de iesire DN 50 pand la 4000 (2 pand la 160")
Trasee de intrare si de iesire DN 15 pand la 65 (V2 pand la 2%")

Trasee de intrare si de iesire pentru senzori de temperaturd ridicatd
Pozitia traseelor de intrare si de iesire pe senzor

Double elbow(2 x 90° pe acelasi plan, cu 0 pand la 15 x DN intre coturi)
Double elbow 3D (2 x 90° pe planuri diferite, cu 0 pand la 15 x DN intre coturi)

Optiunea “2 x 45°bend”(2 x 45° pe acelasi plan, cu 0 pdnd la 15 x DN intre coturi)
Concentric diameter change (contractie)
Concentric diameter change (dilatare)

Trasee de intrare si de iesire fdrd FlowDC

A0053229

Distante minime In amonte si In aval fdrd FlowDC cu 1 sau 2 seturi de senzori cu diverse

obstructii ale debitului

Endress+Hauser
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Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow P

A
B
C
1
2 ﬂ%i !
ZIO...IS x DN SEﬂl@[ﬂZ‘
i
i 20 x DN
15 x DN 'ri
| 6Eﬂ}>ok[[|j
3 |
*:7
.%H: Io...15 x DN
Dj 15 x DN

®
~

0w

O o ™ W N =
S Q

14

AD053303

Trasee de intrare si de iesire DN 50 pand la 4000 (2 pand la 160")

Trasee de intrare si de iesire DN 15 pand la 65 (V2 pand la 272")

Trasee de intrare si de iesire pentru senzori de temperaturd ridicatd

Pozitia traseelor de intrare si de iesire pe senzor

Cot de conductd 90°sau 45°

Doud coturi de conductd de 90° sau 45° (pe un singur plan, cu 0 pand 15 x DN intre coate)
Doud coturi de conductd de 90° sau 45° (pe doud planuri, cu 0 pand 15 x DN intre coate)
Reductie

Extensie

Supapd de comandd (2/3 deschisd)

Pompad

Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Procedura de montare

5.1.2 Cerinte de mediu si de proces

Intervalul de temperatura ambianta

. Pentru informatii detaliate privind domeniul de temperaturd ambianta, consultati
instructiunile de operare pentru dispozitiv.

La utilizarea In aer liber:

= Instalati dispozitivul de masurare intr-un loc umbrit.

= Evitati lumina directd a soarelui, in special in zonele cu climat calduros.
= Evitati expunerea directd la conditiile atmosferice.

Tabele cu temperaturi

. Pentru informatii detaliate despre tabelele cu temperaturi, consultati documentul
separat numit ,Instructiuni de sigurantd” (XA) pentru dispozitiv.
5.13 Instructiuni de montare speciale

Carcasa de protectie impotriva intemperiilor: Proline 500

280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75) 134 (5.3) | 12 (0.47) 30 (1.18)

RN

48 (1.9)

Cle

A0029553

5 Carcasd de protectie pentru Proline 500; unitate mm (in)

Dispozitiv de blocare a capacului

Cod de comanda ,,Carcasa transmitatorului”, optiunea L ,, Turnat, inoxidabil”: capacele

carcasei transmitatorului sunt prevazute cu o gaura pentru blocarea capacului.

Capacul poate fi blocat cu suruburi si un lant sau cablu asigurate de client.

» Se recomanda utilizarea unor cabluri sau lanturi din otel inoxidabil.

» Daca se aplicd o acoperire de protectie, se recomanda utilizarea unui tub termocontractabil
pentru a proteja vopseaua carcasei.

Endress+Hauser 15



Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow P

5(0.2) min. 15 (0.6)

T
1 4 | =1 |
A0029799
1 Orificiu capac pentru surubul de fixare
2 Surub de fixare pentru blocare capac
5.2 Montarea dispozitivului de masurare

5.2.1 Scule necesare

Pentru transmitator Proline 500

Pentru montare pe un stalp:
Transmitator Proline 500
Cheie cu capéat deschis AF 13

Pentru montare pe perete:
Burghiu cu bit cu diametrul de 6,0 mm
Pentru senzor

Pentru instalarea pe conducta de méasurare: folositi o sculd de montare adecvata.

5.2.2 Pregatirea dispozitivului de méasurare
1. Indepartati toate ambalajele de transport ramase.

2. Indepartati eticheta autocolant4 de pe capacul compartimentului blocului electronic.

16 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Procedura de montare

5.2.3 Montarea dispozitivului de masurare

» Instalati dispozitivul de médsurare sau rotiti carcasa transmitdtorului astfel incat intrarile
cablului sa nu fie orientate in sus.

L
5.2.4 Montarea senzorului
A\ AVERTISMENT

Risc de ranire la montarea senzorilor si a benzilor de legare!
» Din cauza riscului sporit de tdieturi, purtati manusi corespunzdtoare si ochelari de
protectie.

Risc de arsuri la atingerea suprafetelor fierbinti!

» Purtati echipament de protectie adecvat, cum ar fi ménusi de protectie rezistente la
temperaturd, imbrdcdminte sau viziere de protectie.

» Inainte de inceperea lucrului: lasati sistemul si dispozitivul de masurare sé se riceasci pana
la o temperaturd sigurd pentru atingere.

ﬂ Aplicatii la temperaturi ridicate (> 170°C)
® Cod de comandd pentru , Temperatura de proces”, optiunile H, [, J
= Instalarea pentru aplicatii la temperaturi ridicate poate fi efectuatd numai de
personalul Endress+Hauser sau de persoane autorizate si formate de Endress+Hauser.

Note privind montarea

Montarea senzorilor pentru temperaturi ridicate CH-050/CH-100

Pentru informatii detaliate privind montarea senzorilor pentru temperaturi ridicate
CH-050/CH-100 (cod de comandé pentru ,Versiunea senzorului”, optiunile AG, AH),
consultati Documentatia speciald privind ,Aplicatiile la temperaturi ridicate”.

Endress+Hauser 17
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ocedura de montare

Debitmetru Proline Prosonic Flow P

Configurarea si setarile senzorilor

DN 15 pani la 65
(%2 pani la 2%")

Bandi de legare

2 traverse
[mm (in)]

DN 50 pana la 4000 (2 pana la 160")

Bandi de legare

o traversa
[mm (in)]

2 traverse
[mm (in)]

Surub sudat

o traversa
[mm (in)]

2 traverse
[mm (in)]

Distanta de la senzor b

Distantéd de la
senzor V

Distanta de la senzor !

)

Distantd de la
senzor !

Distantd de la
senzor !

Lungimea firului
> B30

Sind de méasurare 12)

Lungimea firului

Sind de mésurare n2)

2)

In functie de conditiile punctului de mésurare (de exemplu, conducta de mésurare, fluid). Dimensiunea poate fi
determinatd prin intermediul FieldCare sau Applicator. Consultati si parametrul Result sensor distance /
measuring aid in submeniul Measuring point

Péané la DN 600 (24")

Determinarea pozitiilor de montare a senzorului

Suport de senzor cu suruburi in formd de U )

P

1

Poate fi utilizat pentru
= Dispozitive de méasurare cu interval de masurare: DN 15 pané la 65 (%2 pana la 2%%")
= Montare pe conducte DN 15 péné la 32 (%2 pana la 1%")

rocedura:

1. Deconectati senzorul din suportul de senzor.

ol B B

8

Insurubati piulitele in suruburile in form& de U.

Pozitionati suportul de senzor pe conducta de masurare.

Pozitionati exact suportul de senzor si strangeti uniform piulitele.

Introduceti suruburile in formd de U prin suportul de senzor si ungeti usor filetele.
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A0043369
6 Suport cu suruburi in formd de U

1 Suport de senzor

A PRECAUTIE

Exista risc de deteriorare a conductelor din plastic, cupru sau sticla din cauza stréngerii

excesive a piulitelor suruburilor in forma de U!

» Serecomanda utilizarea unei semicarcase din metal (pe partea opusé a senzorului) pentru
conductele din plastic, cupru sau sticla.

Pentru a asigura un contact acustic optim, suprafata vizibild a conductei de mésurare
trebuie s fie curatd si sd nu prezinte urme de vopsea cojitd si/sau rugina.
Suport de senzor cu benzi de legare (diametre nominale mici) )

ﬂ Poate fi utilizat pentru
= Dispozitive de masurare cu interval de masurare: DN 15 pané la 65 (%2 pana la 2%%")
= Montare pe conducte DN > 32 (1%")

Procedura:
1. Deconectati senzorul din suportul de senzor.

2. Pozitionati suportul de senzor pe conducta de masurare.
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3. Infisurati benzile de legare in jurul suportului de senzor si al conductei de m3surare fir4
a le rasuci.
Le

A0043371

7 Pozitionati suportul de senzor si montati benzile de legare.

1 Suport de senzor
4. Dirijati benzile de legare prin dispozitivele de blocare a benzii de legare.
5. Strangeti manual benzile de legare cat mai strans posibil.

6. Aliniati suportul de senzor in pozitia dorita.
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7. Impingeti in jos surubul de tensionare si strangeti benzile de legare astfel incat s& nu
poatd aluneca.
Lo

A0043372

8 Strangeti suruburile de tensionare le benzilor de legare.

8. Dacd este necesar, scurtati benzile de legare si ajustati marginile taiate.

A AVERTISMENT

Risc de ranire din cauza marginilor ascutite!
» Dupd ce ati scurtat benzile de legare, decupati marginile tdiate.
» Purtati ochelari si manusi de protectie adecvate.

Pentru a asigura un contact acustic optim, suprafata vizibild a conductei de méasurare
trebuie s fie curatd si sd nu prezinte urme de vopsea cojitd si/sau rugina.
Suport de senzor cu benzi de legare (diametre nominale medii) )

Poate fi utilizat pentru
= Dispozitive de masurare cu interval de masurare: DN 50 pané la 4000 (2 pana la 160")
= Montarea pe conducte DN < 600 (24")

Procedura:

1. Montati surubul de montare peste banda de legare 1.

2. Pozitionati banda de legare 1 cat mai perpendicular posibil pe axa conductei de
masurare fard a o rasuci.

Dirijati capatul benzii de legare 1 prin dispozitivul de blocare a benzii de legare.
Strangeti manual banda de legare 1 cat mai strans posibil.

Aliniati banda de legare 1 in pozitia dorita.
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6. Impingeti in jos surubul de tensionare si strangeti banda de legare 1 astfel incat s& nu
poatd aluneca.
Banda de legare 2: procedati ca pentru banda de legare 1 (pasii de la 1 pané la 6).

8. Strangeti usor banda de legare 2 numai pentru montarea finald. Trebuie s& fie posibila
miscarea benzii de legare 2 pentru alinierea finald.

9. Dacd este necesar, scurtati benzile de legare si ajustati marginile taiate.

A AVERTISMENT

Risc de ranire din cauza marginilor ascutite!

» Dupd ce ati scurtat benzile de legare, decupati marginile taiate.
» Purtati ochelari si manusi de protectie adecvate.

A0043373

9 Suport cu benzi de legare (diametre nominale medii), cu surub articulat

1]

Suruburi de montare
Bandd de legare
Surub de tensionare

w N =

A0044350
10  Suport cu benzi de legare (diametre nominale medii), fdrd surub articulat

1 Suruburi de montare
2 Bandd de legare
3 Surub de tensionare
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Suport de senzor cu benzi de legare (diametre nominale mari) )

Poate fi utilizat pentru

= Dispozitive de méasurare cu interval de masurare: DN 50 pana la 4000 (2 pand la 160")
= Montare pe conducte DN > 600 (24")

= Montare cu o traversd sau montare cu 2 traverse cu dispunerea de 180°

= Montare cu 2 traverse cu masurare cu doud céi si dispunere de 90° (in loc de 180°)

A0044648

Procedura:

1.

Masurati circumferinta conductei. Notati circumferinta completd/pe jumétate sau pe
sfert.

Téiati benzile de legare la lungimea necesara (= circumferinta conductei de mésurare +
30 mm (1,18 in)) si ajustati marginile taiate.

Selectati locul de montare a senzorilor cu distanta daté de la senzor si conditiile optime
de functionare a traseului de intrare. Procedand astfel, asigurati-va ca nu exista nimic
care sa Iimpiedice montarea senzorilor pe Intreaga circumferintd a conductei de
masurare.

Montati doud suruburi cu chingd peste banda de legare 1 si dirijati aproximativ

50 mm (2 in) unul dintre capetele benzii de legare in una dintre cele doua dispozitive de
blocare a benzii de legare si in dispozitivul de blocare. Apoi ghidati clapeta de protectie
peste acest capdt al benzii de legare si blocati-o in pozitie.

Pozitionati banda de legare 1 cat mai perpendicular posibil pe axa conductei de
masurare fard a o rasuci.

Dirijati al doilea capét al benzii de legare prin dispozitivul de blocare a benzii de legare
care este Incd liber si procedati in acelasi mod ca pentru primul capat al benzii de legare.
Dirijati clapeta de protectie peste al doilea capat al benzii de legare si blocati-o in pozitie.

Strangeti manual banda de legare 1 cat mai strans posibil.

Asezati banda de legare 1 in pozitia doritd si amplasati-o cat mai perpendicular posibil
pe axa conductei de masurare.
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10.
11.
12.

13.

14.

15.

Pozitionati doud suruburi cu chingd pe banda de legare 1, dispundndu-le la o jumétate
de circumferinta una de alta (dispunere de 180°, de exemplu, de exemplu, limbile
ceasului pozitionate la 7:30 si 1:30) sau la un sfert de circumferinta (dispunere de 90°,
de exemplu, limbile ceasului pozitionate la orele 10 si 7).

Strangeti banda de legare 1 astfel incét s nu poatd aluneca.
Banda de legare 2: procedati ca pentru banda de legare 1 (pasii de la 4 pané la 8).

Stréngeti usor banda de legare 2 numai pentru montarea finald. Trebuie sa fie posibila
miscarea benzii de legare 2 pentru alinierea finald. Distanta/Abaterea de la centrul
benzii de legare 2 la centrul benzii de legare 1 este indicatd de distanta de la senzor a
dispozitivului.

Aliniati banda de legare 2 astfel incat sa fie perpendiculard pe axa conductei de
masurare si paraleld cu banda de legare 1.

Pozitionati cele doud suruburi cu chingd de pe banda de legare 2 pe conducta de
madsurare astfel incat sa fie paralele intre ele si decalate la aceeasi indltime/pozitie a
ceasului (de exemplu, orele 10 si 4) in raport cu cele doud suruburi cu chinga de pe
banda de legare 1. O linie desenatd pe peretele conductei de méasurare, care sa fie
paraleld cu axa conductei de mdsurare, poate fi utild in acest caz. Setati acum distanta
dintre centrul suruburilor cu chingd la acelasi nivel, astfel incat s se potriveasca perfect
cu distanta de la senzor. Alternativ, puteti folosi lungimea firului aici - 30.

Strangeti banda de legare 2 astfel Incét sd nu poatd aluneca.

A AVERTISMENT

Risc de ranire din cauza marginilor ascutite!

» Dupd ce ati scurtat benzile de legare, decupati marginile taiate.
» Purtati ochelari si manusi de protectie adecvate.

24

Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Procedura de montare

(NN

A0043374
11  Suport cu benzi de legare (diametre nominale mari)
1 Surub cu chingd cu ghidaj*
2 Bandd de legare*
3 Surub de tensionare

*Distanta dintre suruburile cu chinga si dispozitivul de blocare a benzii de legare trebuie sa fie de cel putin 500 mm (20
in).

ﬂ = Pentru montare cu o traversa cu 180° (opus) (masurare cu o singuré cale, AO044304),
(mésurare cu doud céi, AO043168)
= Pentru masurare cu 2 traverse (masurare cu o singura cale, AO044305), (méasurare cu
doua cai, A0043309)
= Conexiune electricd

Suport de senzor cu bolturi sudate )

Poate fi utilizat pentru
= Dispozitive de mdsurare cu interval de masurare: DN 50 pand la 4000 (2 pana la 160")
= Montare pe conducte DN 50 péand la 4000 (2 pand la 160"

Procedura:

= Suruburile sudate trebuie fixate la aceleasi distante de instalare precum suruburile de
montare cu benzi de legare. Urmdtoarele sectiuni explicd modul de aliniere a suruburilor de
montare, in functie de metoda de montare si cea de mdsurare:
s Instalare pentru masurdtoare prin intermediul unei traverse > B 28
s [nstalare pentru mdsurare prin intermediul a 2 traverse - 33

» Suportul de senzor este fixat ca standard cu o piulitd de blocare cu un filet metric M6 ISO. In
cazul in care trebuie utilizat un alt filet in scopuri de strangere, trebuie utilizat un suport de
senzor cu piulitd de blocare detasabild.
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A0043375

12 Suport cu suruburi sudate

1 Cusdturd de sudurd
2 Piulitd de blocare
3 Diametru maxim al orificiului de 8,7 mm (0,34 in)

Instalarea senzorului - diametre nominale mici DN 15 pana la 65 (%2 pana la 2%2")

Cerinte
= Distanta de instalare este cunoscutd. > 17
= Suportul senzorului este preasamblat.

Material

Urmadtorul material este necesar pentru montare:

= Senzor incl. cablu de adaptor

= Cablul de senzor pentru conectarea la transmitétor

= Fluid de cuplare (placutd de cuplare sau gel de cuplare) pentru un racord acustic intre senzor
si conductd
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Procedura:

1. Setati distanta dintre senzori la valoarea determinatd pentru distanta de la senzor.
Apésati usor senzorul mobil In jos pentru a-1 deplasa.
Le

A0043376

13 Distanta dintre senzori in functie de distanta de instalare > 17

a  Distanta de la senzor (spatele senzorului trebuie sd atingd suprafata)
b Suprafete de contact ale senzorului

2. Lipiti pldcuta de cuplare de sub senzor pe conducta de masurare. Alternativ, acoperiti
suprafetele de contact ale senzorului (b) in mod uniform cu gel de cuplare (aprox.
0,51la 1 mm (0,02 la 0,04 in)).

3. Pozitionati carcasa senzorului pe suportul de senzor.
Le

A0043377
14 Pozitionarea carcasei senzorului
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4. Prindeti carcasa senzorului la suportul de senzor prin blocarea suportului in pozitie.
Le

A0043378

15  Fixarea carcasei senzorului

5. Conectati cablul de senzor la cablul adaptorului.

L~ Acest pas finalizeazd procedura de montare. Senzorii pot fi conectati la transmitdtor
prin intermediul cablurilor de conectare.

ﬂ = Pentru a asigura un contact acustic optim, suprafata vizibila a conductei de méasurare
trebuie s fie curatd si sd nu prezinte urme de vopsea cojita si/sau rugina.
= Dacd este necesar, suportul si carcasa senzorului pot fi fixate cu un surub/o piulitd sau
un sigiliu de plumb (nefurnizat).
= Consola poate fi eliberatd numai cu ajutorul unei scule auxiliare, de exemplu,. o
surubelnitd).

Instalarea senzorilor - diametre nominale medii/mari
DN 50 pana la 4000 (2 pani la 160")
Instalare pentru mdsurdtoare prin intermediul unei traverse

Cerinte
= Distanta de instalare si lungimea cablurilor sunt cunoscute - 17
= Benzile de legare sunt preinstalate
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Material

Urmadtorul material este necesar pentru montare:

= Doud benzi de legare, inclusiv suruburi de montare si pldci de centrare, daca este necesar
(deja preasamblate > B 21, > B 23)

= Doud fire de mdsurare, fiecare cu un papuc de cablu si un dispozitiv de fixare pentru a fixa
benzile de legare

= Doud suporturi de senzor

= Fluid de cuplare (placuta de cuplare sau gel de cuplare) pentru un racord acustic intre senzor
si conductd

= Doi senzori, incl. cabluri de conectare

Instalarea este nu prezintd probleme pana la DN 400 (16"); incepand cu DN 400 (16"),
verificati distanta si unghiul (180°, £5°) in diagonald cu lungimea firului.
Procedura de utilizare a firelor de masurare:

1. Pregatiti douad fire de méasurare: aranjati papucii de cablu si dispozitivul de fixare astfel
incat distanta dintre ele sa corespunda cu lungimea firului (SL). Insurubati dispozitivul
de fixare in firul de mésurare.

Le
SL

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

AD043379

16  Dispozitivul de fixare si papucii de cablu la o distantd care corespunde lungimii firului
(SL)

2. Cufirul de masurare 1: montati dispozitivul de fixare peste surubul de montare al benzii
de legare 1 care este deja bine montat. Treceti firul de mésurare 1 in sens orar in jurul
conductei de mdsurare. Montati papucul de cablu peste surubul de montare al benzii de
legare 2 care incd poate fi deplasata.

3. Cu firul de masurare 2: montati papucul de cablu peste surubul de montare al benzii de
legare 1 care este deja bine montat. Treceti firul de mésurare 2 in sens antiorar in jurul
conductei de mdsurare. Montati dispozitivul de fixare peste surubul de montare al benzii
de legare 2 care incd poate fi deplasata.
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4. Luati banda de legare 2 incd mobild, inclusiv surubul de fixare si miscati-o pand cand
ambele fire de masurare sunt tensionate uniform si apoi strangeti banda de legare 2
astfel incat sd nu poatd aluneca. Apoi verificati distanta senzorului din centrul benzilor
de legare. Dacd distanta este prea micd, eliberati din nou banda de legare 2 si
pozitionati-o mai bine. Cele doud benzi de legare trebuie sa fie cat mai perpendiculare
posibil pe axa conductei de mdsurare si paralele unele cu altele.

Le

A0043380

17  Pozitionarea benzilor de legare (pasii de la 2 pdnd la 4)
5. Slabiti suruburile dispozitivelor de fixare de pe firele de mdsurare si scoateti firele de
masurare din suruburile de montare.
Procedura cu o bandd de méasuré:
1. Utilizati o banda de méasurd pentru a determina diametrul tevii d.

2. Introduceti surubul de montare opus la d/2 fatd de surubul de montare din fat3.
Distanta trebuie sa fie d/2 = d'/2 pe ambele parti.
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3. Verificati distanta B.
Lo

A0052445

18  Pozitionarea benzilor de legare si a suruburilor de montare cu ajutorul unei benzi de
mdsurare (pasii 2 - 4)

Fixarea senzorilor:

1. Montati suporturile de senzor peste suruburile de montare individuale si strangeti bine
cu piulita de blocare.
Lo

A0043381

19  Montarea suporturilor de senzor
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Lipiti pldcuta de cuplare sub senzor . Alternativ, acoperiti suprafetele de contact ale

senzorului in mod uniform cu gel de cuplare (aprox. 1 mm (0,04 in)). Faceti acest lucru
pornind de la canelurd prin centru pana la marginea opusa.
Ly

A0043382
20  Aplicati gel de cuplare pe suprafetele de contact ale senzorului (in cazul in care nu
existd o pldcutd de cuplare)
3. Introduceti senzorul in suportul de senzor.

4. Montati capacul senzorului pe suportul de senzor si rotiti pAnd cand capacul senzorului

se cupleazd cu un clic, iar sdgetile (a / v ,inchidere”) sunt orientate una catre cealalta.

Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Procedura de montare

5. Introduceti cablul senzorului in fiecare senzor in parte pand la capatul de oprire.
Lo

A0043383

21 Montarea senzorului si conectarea cablurilor de senzor

Acest pas finalizeazd procedura de montare. Senzorii pot fi conectati acum la
transmitdtor prin intermediul cablurilor de senzor, iar mesajul de eroare poate fi
verificat prin functia de verificare a senzorului.

ﬂ = Pentru a asigura un contact acustic optim, suprafata vizibila a conductei de mdsurare

trebuie sa fie curatd si sd nu prezinte urme de vopsea cojitd si/sau rugina.

= In cazul in care este scos senzorul de la conducta de mésurare, acesta trebuie curitat si
trebuie aplicat un nou gel de cuplare (in cazul in care nu existé nicio placuta de
cuplare).

= Pe suprafetele tari ale conductei de méasurare, golurile din suprafata tare trebuie
umplute cu cantitdti suficiente de gel de cuplare, dacd utilizarea placutei de cuplare nu
este suficientd (verificati calitatea instalarii).

Instalare pentru mdsurare prin intermediul a 2 traverse

Cerinte
= Distanta de instalare este cunoscutd. > 17
= Benzile de legare sunt preinstalate

Material

Urmatorul material este necesar pentru montare:

= Doud benzi de legare, inclusiv suruburi de montare si pldci de centrare, daca este necesar
(deja preasamblate > B 21, > B 23)

= O sind de montare pentru pozitionarea benzilor de legare:
= Sind scurtd pana la DN 200 (8")
= Sind lunga pand la DN 600 (24")
= Nicio sind > DN 600 (24"), ca distantd méasurata prin distanta senzorului dintre suruburile

de montare

= Doud suporturi pentru sind de montare

= Doud suporturi de senzor

= Fluid de cuplare (placutd de cuplare sau gel de cuplare) pentru un racord acustic intre senzor
si conducta
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# Doi senzori, incl. cabluri de conectare
= Cheie cu capat deschis (13 mm)
= Surubelnitd

Procedura:

1.

34

Pozitionati benzile de legare cu ajutorul sinei de montare [numai DN50 pané la 600 (2
péna la 24"), pentru diametre nominale mai mari, mésurati direct distanta dintre centrul
suruburilor cu chingd|: montati sina de montare cu orificiul identificat prin litera (de la
parametrul Result sensor distance / measuring aid) peste surubul de montare al
benzii de legare 1 care este fixat In pozitie. Pozitionati banda de legare 2 reglabila si
montati sina de montare cu orificiul identificat cu valoarea numerica peste surubul de
montare.

Lo

U .

A0043384

22 Determinarea distantei in functie de sina de montare (de exemplu, G22).
Strangeti banda de legare 2 astfel incét s nu poatd aluneca.
Scoateti sina de montare din surubul de montare.

Montati suporturile de senzor peste suruburile de montare individuale si strangeti bine
cu piulita de blocare.

Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow P Procedura de montare

Amplasati placuta de cuplare sub senzor . Alternativ, acoperiti suprafetele de contact ale

senzorului in mod uniform cu gel de cuplare (aprox. 1 mm (0,04 in)). Faceti acest lucru
pornind de la canelurd prin centru pana la marginea opusa.
Lo

A0043382
23 Aplicati gel de cuplare pe suprafetele de contact ale senzorului (in cazul in care nu
existd o pldcutd de cuplare)

6. Introduceti senzorul in suportul de senzor.

7. Montati capacul senzorului pe suportul de senzor si rotiti pAnd cand capacul senzorului
se cupleazd cu un clic, iar sdgetile (a / v ,inchidere”) sunt orientate una cétre cealalta.
Endress+Hauser
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8. Introduceti cablul de senzor in fiecare senzor individual pana la opritorul de capat si
strangeti piulita de blocare.
Le

A0043386

24  Montarea senzorului si conectarea cablurilor de senzor

Acest pas finalizeazd procedura de montare. Senzorii pot fi conectati acum la
transmitdtor prin intermediul cablurilor de senzor, iar mesajul de eroare poate fi
verificat prin functia de verificare a senzorului.

ﬂ = Pentru a asigura un contact acustic optim, suprafata vizibild a conductei de masurare
trebuie sa fie curatd si sd nu prezinte urme de vopsea cojita si/sau rugina.

s In cazul in care este scos senzorul de la conducta de mésurare, acesta trebuie curitat si
trebuie aplicat un nou gel de cuplare (in cazul in care nu existd nicio placuta de
cuplare).

s Pe suprafetele tari ale conductei de méasurare, golurile din suprafata tare trebuie
umplute cu cantitdti suficiente de gel de cuplare, dacd utilizarea placutei de cuplare nu
este suficientd (verificati calitatea instalarii).

5.2.5 Montarea carcasei transmitatorului
A\ PRECAUTIE
Temperatura ambianta prea inalta!
Pericol de supraincalzire a componentelor electronice si deformare a carcasei.
» A nu se depdsi temperatura ambiantd maximad admisa .

» In caz de utilizare in medii exterioare: a se evita expunerea la lumina solard direct3 si la
intemperii, indeosebi in regiunile cu clima calda.

A\ PRECAUTIE
Daca se aplicé o forta excesiva, exista riscul de deteriorare a carcasei!
» Evitati suprasolicitarea mecanica.

Transmitatorul poate fi montat in urmatoarele moduri:
= Montare pe stalpi
= Montare pe perete
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Procedura de montare

Montare pe perete

Scule necesare
Burghiu cu bit cu diametrul de 6,0 mm

{f
G

I
gl
lrey

20(0.79)

2 8.6 (0.39)

2 18 (0.71)

2 10 (0.39)

A0029068

25 Unitate tehnologicd mm (in)
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Montarea pe conducta

Scule necesare
Cheie cu capat deschis AF 13

A\ AVERTISMENT

Cod de comanda pentru ,Carcasa transmitatorului”, optiunea L: ,, Turnat, inoxidabil”:

transmitatoarele turnate sunt foarte grele.
Sunt instabile dacd nu sunt montate pe un stalp fix, sigur.
» Montati transmitdtorul numai pe un stalp fix, sigur, pe o suprafata stabila.

©20...70 (# 0.79 to 2.75)

_—
-

26  Unitate tehnologicd mm (in)

5.2.6 Rotirea carcasei transmitatorului

A0029057

Pentru a asigura acces mai usor la compartimentul de conexiuni sau la modulul de afisare,

carcasa transmitdtorului se poate roti.

38
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(O ]4mm|7Nm (5.2 Ibf f)| 3.

AD029993

27  Carcasd non-Ex
1. Infunctie de versiunea dispozitivului: slabiti clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.
Desfiletati capacul compartimentului de conexiuni.
Slabiti surubul de fixare.
Rotiti carcasa In pozitia dorita.
Strangeti surubul de fixare.

Infiletati capacul compartimentului de conexiuni.

B B B B B

In functie de versiunea dispozitivului: atasati clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

s

I

1. [O]4 mm[7 Nm (5.2 Ibf ft)] 3.

A0043150

28  Carcasd Ex
1. Slabiti suruburile de fixare.

Endress+Hauser 39



Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow P

2. Rotiti carcasa in pozitia dorita.

3. Stréngeti suruburile de fixare.

5.2.7 Rotirea modulului de afisare

Modulul de afisare poate fi rotit pentru a optimiza lizibilitatea si operabilitatea afisajului.

oo

A0030035
1. Infunctie de versiunea dispozitivului: slabiti clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.
Desfiletati capacul compartimentului de conexiuni.
Rotiti modulul de afisare in pozitia doritd: max. 8 x 45°in fiecare directie.

Infiletati capacul compartimentului de conexiuni.

ST S COR S

In functie de versiunea dispozitivului: atasati clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

5.3 Verificarea post-montare

Dispozitivul de méasurare este nedeteriorat (verificare vizuald)? ]

Dispozitivul de mésurare este in conformitate cu specificatiile punctului de mésurare?

De exemplu:
= Temperaturd de proces )
= Conditiile distantei in amonte
= Temperaturd ambiantd

= Interval de mésurare

A fost selectatd orientarea corectd pentru senzor > B 117

= In functie de tipul de senzor )
= In functie de temperatura mediului
= In functie de proprietatile mediului (degazare, cu solide antrenate)

Senzorii sunt conectati corect la transmitator (in amonte/in aval) ?

Senzorii sunt montati corect (distantd, traversa 1, traversele 2) ?
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Denumirea si etichetarea sunt corecte (inspectie vizuald)?

Dispozitivul este protejat corespunzétor impotriva precipitatiilor si a luminii solare directe?

Surubul de fixare si clema de prindere sunt stranse bine?

Suportul senzorului este corect impdmantat (in cazul unui potential diferit intre suportul senzorului si
transmitator)?

6 Eliminare

N‘
!&

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminérii in
conformitate cu conditiile aplicabile.

6.1 Demontarea dispozitivului de masurare
1. Opriti dispozitivul.

A\ AVERTISMENT

Risc de vatamare corporala din cauza conditiilor de proces!

» Auveti grijd la conditiile de proces periculoase, cum ar fi presiunea din dispozitivul de
madsurare, temperaturile ridicate sau mediile agresive.

2. Efectuati pasii de montare si conectare din sectiunile ,Montarea dispozitivului de
masurare” si ,,Conectarea dispozitivului de méasurare” In ordine inversa.

3. Respectati instructiunile de siguranta.

6.2 Eliminarea dispozitivului de masurare

A\ AVERTISMENT

Pericol pentru personal si mediul ambiant din cauza lichidelor periculoase pentru

sanatate.

» Asigurati-va cd dispozitivul de masurare si toate cavitdtile nu prezintd reziduuri de lichid
periculoase pentru sdndtate sau mediul ambiant, de ex. substante care au patruns in
caneluri sau care s-au rdspandit prin portiunile din plastic.

Respectati aceste instructiuni atunci cand eliminati dispozitivul:
» Respectati reglementdrile nationale.
» Asigurati separarea corespunzatoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.
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